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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/1463
z dnia 5 sierpnia 2022 r.

okreslajace specyfikacje techniczne i operacyjne systemu technicznego transgranicznej
zautomatyzowanej wymiany dowodéw oraz stosowania zasady jednorazowo$ci zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20181724

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1724 z dnia 2 pazdziernika 2018 r. w sprawie
utworzenia jednolitego portalu cyfrowego w celu zapewnienia dostepu do informacji, procedur oraz ustug wsparcia i roz-
wigzywania probleméw, a takze zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1024/2012 ('), w szczegdlnosci art. 14 ust. 9 tego
rozporzadzenia,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) wart. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1724 zobowiazuje si¢ Komisje, aby we wspélpracy z pafistwami czlon-
kowskimi utworzyta system techniczny wymiany dowodéw wymagany na potrzeby procedur online wymienionych
w zalgczniku II do tego rozporzadzenia oraz procedur przewidzianych w dyrektywach Parlamentu Europejskiego
i Rady 2005/36/WE (3, 2006/123/WE (), 2014/24/UE (% i 2014/25/UE ().

(2)  Zawarte w niniejszym rozporzadzeniu specyfikacje techniczne i operacyjne systemu technicznego opartego na zasa-
dzie jednorazowosci (OOTS) powinny okreslaé gléwne komponenty architektury OOTS oraz techniczne i operacyjne
role i obowigzki Komisji, panstw cztonkowskich, podmiotéw wystepujacych z wnioskiem o dowody, podmiotéw
przekazujacych dowody i platform posrednictwa. Ponadto w specyfikacjach tych nalezy ustanowi¢ system rejestru
w celu monitorowania wymian oraz okreslenia odpowiedzialnosci za utrzymanie, funkcjonowanie i bezpieczenstwo
OOTS.

(3)  Aby umozliwi¢ utworzenie OOTS w terminie okreslonym w rozporzadzeniu (UE) 20181724, przewiduje si¢ uzu-
pelnienie niniejszego rozporzadzenia bardziej szczegélowymi, niewiazacymi dokumentami projektu technicznego
sporzadzanymi w drodze konsensusu przez Komisje we wspOlpracy z panstwami cztonkowskimi w ramach grupy
koordynacyjnej Portalu i zgodnie z opublikowanymi przez Komisje Wytycznymi dotyczacymi wykonania programu
prac na lata 2021-2022 przewidzianego w rozporzadzeniu w sprawie utworzenia jednolitego portalu cyfrowego.
Jezeli jednak zostanie to uznane za konieczne w $wietle nowych osiggnigé technicznych, dyskusji lub réznic zdan
w grupie koordynacyjnej Portalu, w szczeg6lnosci w odniesieniu do finalizacji dokumentéw projektu technicznego

() Dz.U.L295z21.11.2018,s. 1.

() Dyrektywa 2005/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 wrze$nia 2005 r. w sprawie uznawania kwalifikacji zawodowych
(Dz.U.L 255z 30.9.2005, s. 22).

() Dyrektywa 2006/123/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. dotyczaca uslug na rynku wewngtrznym
(Dz.U.L 376 z 27.12.2006, s. 36).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie zamdwien publicznych, uchylajaca
dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U. L 94 z 28.3.2014, 5. 65).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania zaméwienl przez podmioty
dzialajace w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu i ustug pocztowych, uchylajaca dyrektywe 2004/17/WE (Dz.U. L 94
2 28.3.2014, 5. 243).
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i waznych decyzji dotyczacych projektu, lub gdy pojawi si¢ potrzeba nadania charakteru wigzacego niektérym ele-
mentom dokument6éw projektu technicznego, mozliwe bedzie uzupelnienie/zmiana specyfikacji technicznych i ope-
racyjnych okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 37
ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1724.

(4)  Aby ograniczy¢ koszty zwigzane z utworzeniem OOTS i potrzebny na to czas, struktura OOTS powinna w miare
mozliwosci opieraé si¢ na rozwigzaniach wielokrotnego uzytku, by¢ neutralna pod wzgledem technologii wdrozenia
i uwzglednia¢ rézne rozwiazania krajowe. OOTS powinien na przyklad mie¢ mozliwo$¢ korzystania z istniejacych
krajowych — w tym centralnych, regionalnych i lokalnych — portali procedur, ustug danych lub platform posrednic-
twa, ktére utworzono do uzytku krajowego. Komponenty opracowane przez Komisje powinny by¢ udostepniane
na podstawie licencji otwartego oprogramowania, ktéra sprzyja ponownemu wykorzystaniu i wspdtpracy.

(5)  Jednym z takich rozwigzan wielokrotnego uzytku opracowanych na szczeblu Unii jest system weztéw eIDAS okres-
lony w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2015/1501 (%), ktére to wezly dzieki umozliwianiu komunika-
¢ji z innymi weztami sieci eIDAS moga przetwarza wnioski o transgraniczne uwierzytelnienie uzytkownika i zapew-
niac takie uwierzytelnienie. Wezly e[DAS powinny umozliwia¢ podmiotom wystepujacym z wnioskiem o dowody
oraz, w stosownych przypadkach, podmiotom przekazujacym dowody identyfikacje uzytkownikéw wnioskujacych
o wymiang dowod6w za posrednictwem OOTS, tak aby podmioty przekazujace dowody mogly dopasowaé dane
identyfikacyjne do swoich istniejacych rejestrow.

(6)  OOTS powinien opiera¢ si¢ na juz przeprowadzonych pracach i wykorzystywa¢ synergie z innymi istniejacymi sys-
temami wymiany dowodéw lub informacji miedzy organami wlasciwymi dla procedur, o ktérych mowa w art. 14
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1724, w tym z systemami nieobjetymi art. 14 ust. 10 tego rozporzadzenia. Na
przyklad jezeli chodzi o dane z rejestru pojazdéw i praw jazdy, OOTS powinien uwzgledniaé juz opracowane
modele danych i w miarg mozliwosci tworzy¢ pomosty techniczne ulatwiajace polaczenie z OOTS wiasciwym orga-
nom, ktore juz korzystaja z innych istniejacych sieci (RESPER () lub EUCARIS (%)), w celu dostarczania dowodéw na
potrzeby procedur objetych OOTS. Podobne podejscie nalezy przyja¢ w odniesieniu do innych systemdw, takich jak
m.in.: grupa uzytkownikéw EMREX (EUG) (°) w dziedzinie edukacji, system elektronicznej wymiany informacji
dotyczacych zabezpieczenia spolecznego (EESSI) na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 987/2009 (**) w obszarze zabezpieczenia spolecznego, europejski system przekazywania informacji z rejestrow
karnych ustanowiony decyzja Rady 2009/316/WSiSW (') do celow wspdlpracy sadowej oraz eCertis ('?) stosowany
w procedurach udzielania zaméwien publicznych. Wspétpraca migdzy tymi systemami a OOTS powinna by¢ okres-
lana indywidualnie dla kazdego przypadku.

(7) Do celéw transgranicznego uwierzytelniania uzytkownika architektura OOTS powinna zosta¢ dostosowana do roz-
porzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 (**). W dniu 3 czerwca 2021 r. Komisja przyjeta
zalecenie w sprawie wspdlnego unijnego zestawu narzedzi na potrzeby skoordynowanego podejscia do europejskich
ram tozsamosci cyfrowej (14). Zalecenie to ustanawia zorganizowany proces wspdlpracy migdzy panstwami czton-
kowskimi, Komisja i, w stosownych przypadkach, podmiotami z sektora prywatnego na potrzeby pracy nad aspek-
tami technicznymi europejskich ram tozsamosci cyfrowej. Aby zapewni¢ niezbedne dostosowanie migdzy tym pro-

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/1501 z dnia 8 wrze$nia 2015 r. w sprawie ram interoperacyjno$ci na podstawie
art. 12 ust. 8 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufa-
nia w odniesieniu do transakgji elektronicznych na rynku wewnetrznym (Dz.U. L 235 2 9.9.2015, s. 1).
() Sie¢ praw jazdy utworzona na podstawie art. 15 dyrektywy 2006/126/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r.
w sprawie praw jazdy (Dz.U. L 403 z 30.12.2006, s. 18).
() Traktat dotyczacy europejskiego systemu informacji o pojazdach i prawach jazdy (EUCARIS), przyjety w Luksemburgu w dniu
29 czerwca 2000 1.
() Grupa uzytkownikéw EMREX (EUG) to niezalezna, migdzynarodowa sie¢ zrzeszajaca rozne podmioty zainteresowane zwickszeniem
mozliwosci przenoszenia danych dotyczgcych studentéw; https://emrex.eu/
(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 987/2009 z dnia 16 wrzesnia 2009 r. dotyczace wykonywania rozporza-
dzenia (WE) nr 883/2004 w sprawie koordynacji systeméw zabezpieczenia spotecznego (Dz.U. L 284 z 30.10.2009, s. 1).

(") Decyzja Rady 2009/316/WSiSW z dnia 6 kwietnia 2009 r. w sprawie ustanowienia europejskiego systemu przekazywania informacji
z rejestréw karnych (ECRIS), zgodnie z art. 11 decyzji ramowej 2009/315/WSiSW (Dz.U. L 93 z 7.4.2009, s. 33).

(") https:/[ec.europa.euftools/ecertis/#/homePage

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie identyfikacji elektronicznej
i ustug zaufania w odniesieniu do transakeji elektronicznych na rynku wewnetrznym oraz uchylajace dyrektywe 1999/93/WE
(Dz.U.L 257 z 28.8.2014, 5. 73).

(") A trusted and secure European e-ID — Recommendation | Shaping Europe’s digital future (europa.eu)


https://emrex.eu/
https://ec.europa.eu/tools/ecertis/#/homePage
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cesem a OOTS, Komisja powinna zapewni¢ odpowiednia koordynacje, w szczegdlnosci za posrednictwem grupy
kontaktowej ds. synergii i interoperacyjnoséci, miedzy siecig wspolpracy ustanowiong decyzja wykonawczg Komisji
(UE) 2015/296 () a grupg koordynacyjng Portalu.

(8)  Aby zapewni¢ bezpieczefistwo transgranicznych ustug doreczenia elektronicznego do celéw OOTS, paristwa czlon-
kowskie powinny zapewni¢ zgodnos¢ takich ustug z wymogami dotyczgcymi ustug rejestrowanego doreczenia elek-
tronicznego okreslonymi w art. 44 rozporzadzenia (UE) nr 910/2014. W tym celu OOTS powinien korzystaé
z punktéw dostepu eDelivery, aby utworzy¢ sie¢ wezldéw na potrzeby bezpiecznej cyfrowej wymiany danych.
Oproécz umozliwienia bezpiecznego transgranicznego dostarczania eDelivery zapewnia funkcje ustug metadanych,
ktére to funkcje moga obstugiwaé przyszle wersje OOTS z wigkszg liczbg bezpiecznych wezléw wymiany danych.
W tych ramach panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wyboru dostawcéw oprogramowania eDelivery.

(9)  Aby zapewni( elastyczno$¢ w stosowaniu niniejszego rozporzadzenia, nalezy da¢ panstwom czlonkowskim mozli-
wo$¢ zdecydowania si¢ na posiadanie jednego punktu dostgpu eDelivery albo kilku takich punktéw w ramach
OOTS. Panistwo cztonkowskie powinno zatem mie¢ mozliwo$¢ wdrozenia jednego punktu dostepu zarzadzajacego
wszystkimi komunikatami eDelivery zwiazanymi z OOTS przesylanymi za pomoca platformy posrednictwa, w sto-
sownych przypadkach, do podmiotéw wystepujacych z wnioskiem o dowody lub podmiotéw przekazujacych
dowody lub ewentualnie wdrozenia wielu punktéw dostepu na dowolnym poziomie hierarchicznym lub w odniesie-
niu do okreslonych dziedzin lub sektoréw, lub pozioméw geograficznych swoich administracji publicznych.

(10) Zgodnie z prawem Unii, w tym dyrektywami 2005/36/WE, 2006/123|WE, 2014/24|UE, 2014/25/UE i rozporzg-
dzeniem (UE) 2018/1724, niektére procedury administracyjne maja by¢ udostepniane uzytkownikom online. Ponie-
waz te procedury i wymagane dowody nie s3 zharmonizowane na mocy prawa Unii, nalezy ustanowi¢ ustugi
wsp6lne umozliwiajace transgraniczng wymiane za posrednictwem OOTS dowodéw wymaganych do celéw tych
procedur.

(11) W przypadku braku uzgodnionego rodzaju dowoddw, ktdre sg zharmonizowane w catej Unii i ktore wszystkie pai-
stwa cztonkowskie moga dostarczy¢, broker dowodéw powinien poméc w ustaleniu, jakie rodzaje dowodéw mozna
zaakceptowal do celéw konkretnej procedury.

(12) Broker dowodéw powinien opiera¢ si¢ na tresci przepiséw dostarczonej przez panstwa cztonkowskie i powinien
zapewnia¢ pafistwom czlonkowskim mechanizm online umozliwiajacy kwerende w ich wymogach informacyjnych
i zestawach rodzajéw dowodéw. Broker dowodéw powinien umozliwia¢ panstwom czlonkowskim zarzadzanie
informacjami na temat przepiséw dotyczgcych rodzajéw dowod6éw oraz wymiang tych informacji.

(13) W przypadkach, w ktérych konieczna jest interoperacyjno$¢ miedzy portalem procedur a ustugami danych i ustu-
gami wspdlnymi, powinny jg przewidywaé dokumenty projektu technicznego.

(14) W niniejszym rozporzadzeniu nalezy okresli¢, kiedy dowody ustrukturyzowane i nieustrukturyzowane, ktdre sg
wymagane do celéw procedur wymienionych w art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1724, uznaje si¢ za
wydane zgodnie z prawem w formacie elektronicznym umozliwiajacym automatyczng wymiane. Dowody nie-
ustrukturyzowane wydane w formacie elektronicznym mogg by¢ wymieniane za posrednictwem OOTS, jezeli sg
uzupetnione elementami metadanych modelu metadanych ogdlnych OOTS zawartymi w repozytorium semantycz-
nym, o ktérym mowa w art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia. Dowody ustrukturyzowane mogg by¢ wymieniane
za poérednictwem OOTS, jezeli s3 uzupelnione elementami metadanych modelu metadanych ogélnych OOTS, o kt6-
rym mowa w art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, i s3 zgodne z modelem danych OOTS dla odpowiedniego
rodzaju dowodéw, o ktérym mowa w art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, albo towarzyszy im wersja czytelna
dla czlowieka.

(**) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/296 z dnia 24 lutego 2015 r. ustanawiajgca proceduralne warunki wspélpracy miedzy pan-
stwami cztonkowskimi w zakresie identyfikacji elektronicznej na podstawie art. 12 ust. 7 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 910/2014 w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do transakgji elektronicznych na rynku
wewnetrznym (Dz.U. L 53 z 25.2.2015, s. 14).
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(16)

(18)

Pafistwa cztonkowskie powinny mie¢ swobodg¢ decydowania o tym, kiedy dokonuja konwersji dowodéw do formatu
elektronicznego, ktory umozliwia ich zautomatyzowang wymiang za posrednictwem OOTS. Jednak w celu zwigk-
szenia uzyteczno$ci OOTS dla uzytkownikéw oraz z uwagi na fakt, Ze ogdlnie bardzo zalecane jest stosowanie
modeli danych i schematéw metadanych w przypadku zaréwno formatéw nieustrukturyzowanych, jak i ustruktury-
zowanych, Komisja powinna wspiera¢ paristwa cztonkowskie w dzialaniach ukierunkowanych na osiagniecie tego
celu.

Aby uniknaé powielania dziatan, zapewni¢ synergie i da¢ uzytkownikom wybér, opracowywanie modeli danych
OOTS w odniesieniu do rodzajéow dowodéw ustrukturyzowanych oraz standaryzacja przypadkéw uzycia do celow
dostarczania danych uwierzytelniajacych zgodnie ze zorganizowanym procesem przewidzianym w zaleceniu Komi-
sji (UE) 2021/946 z dnia 3 czerwca 2021 r. w sprawie wspdlnego unijnego zestawu narzedzi na potrzeby skoordy-
nowanego podejScia do europejskich ram tozsamosci cyfrowej (') powinny odbywac si¢ w Scistej wspolpracy i przy
ich wzajemnym dostosowywaniu w odniesieniu do dowodéw objetych art. 14 rozporzadzenia (UE) 2018/1724,
w tym przez identyfikacje wspdlnych przypadkéw uzycia. Dostosowanie modeli danych OOTS i standaryzowanych
przypadkéw uzycia na podstawie wyzej wspomnianego zalecenia Komisji powinno umozliwi¢ uzytkownikom
korzystanie z alternatywnych $rodkéw dostarczania dowodéw objetych art. 14 rozporzadzenia (UE) 2018/1724 nie-
zaleznie od OOTS lub w polaczeniu z tym systemem. W przypadku wprowadzenia zmian w modelach danych
i schematach metadanych dotyczacych dowodéw zawartych w repozytorium semantycznym panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ 12 miesigcy od przyjecia jakichkolwiek aktualizacji na zastosowanie wszelkich zmian w tych dowo-
dach.

Aby zminimalizowa¢ ilo§¢ wymienianych danych, w przypadku dowodéw ustrukturyzowanych, jezeli we wniosku
o dowody zadany jest tylko podzbiér danych, podmiot przekazujacy dowody lub platforma posrednictwa, w stosow-
nych przypadkach, moze umozliwiaé zautomatyzowane filtrowanie danych oraz — jezeli jest to konieczne do prze-
kazania danych — przeksztalcenie danych w imieniu odpowiedzialnego administratora danych, tak aby wymieniano
wylacznie zadane dane.

Jezeli pafistwa czlonkowskie zarzadzajg krajowymi rejestrami i ustugami, ktére odgrywaja takg sama lub réwno-
wazng role jak katalog ustug danych lub broker dowodéw, nie powinny by¢ zobowigzane do powielania dzialan
przez wnoszenie wkladu w odpowiednie ustugi wspélne. W takim przypadku pafistwa cztonkowskie powinny jed-
nak zapewnié, aby ich ustugi krajowe byly polaczone z ustugami wspélnymi w taki sposéb, aby mogly z nich
korzysta¢ inne panstwa cztonkowskie. Ewentualnie te pafistwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ kopiowania
odpowiednich danych z krajowych rejestréw lub ustug do katalogu ustug danych lub brokera dowodéw.

W Deklaracji z Tallina z 2017 r. w sprawie administracji elektronicznej (V') panstwa czlonkowskie potwierdzily, ze
zobowiazuja si¢ do postepoéw w faczeniu swoich publicznych ustug elektronicznych i do wdrazania zasady jednora-
zowosci w celu zapewnienia skutecznych i bezpiecznych cyfrowych ustug publicznych, ktére ulatwia zycie obywate-
lom i przedsigbiorstwom. W Deklaracji berliniskiej w sprawie spoleczenistwa cyfrowego i administracji cyfrowej
opartej na wartosciach (**) z 2020 r. uwzgledniono zasady projektowania zorientowanego na uzytkownika i przyjaz-
noéci dla uzytkownika oraz okreslono dalsze kluczowe zasady, na ktérych powinny opieral si¢ cyfrowe ustugi
publiczne, w tym zaufanie i bezpieczenistwo w zakresie interakcji cyfrowych w administracji oraz suwerennos¢ tech-
nologiczng i interoperacyjnos$¢. Niniejsze rozporzadzenie powinno stuzy¢ realizacji tych zobowigzan poprzez umie-
szczenie uzytkownikéw w centrum systemu oraz wymadg informowania uzytkownikéw o OOTS, dziataniach w tym
systemie i konsekwencjach korzystania z niego.

Wazne jest, aby istnial odpowiedni system umozliwiajacy uzytkownikom identyfikacje do celéw wymiany dowo-
déw. Jedyne ramy wzajemnego uznawania krajowych Srodkéw identyfikacji elektronicznej na szczeblu Unii okres-
lono w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014. Podmioty wystepujace z wnioskiem o dowody powinny zatem wyko-
rzystywaé $rodki identyfikacji elektronicznej, ktére wydano w ramach systeméw identyfikacji elektronicznej
notyfikowanych zgodnie z tym rozporzadzeniem, do uwierzytelnienia tozsamosci uzytkownika, zanim uzytkownik
zlozy wyrazny wniosek o stosowanie OOTS. W przypadku gdy identyfikacja odpowiedniego podmiotu przekazujg-
cego dowody wymaga dostarczenia atrybutéw wykraczajacych poza atrybuty obowigzkowe minimalnego zestawu
danych wymienione w zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/1501, podmiot wystepujacy
z wnioskiem o dowody powinien réwniez zazada¢ takich dodatkowych atrybutéw od uzytkownika i przekazacd je
podmiotowi przekazujagcemu dowody lub platformie posrednictwa, w stosownych przypadkach, we wniosku
o dowody.

Dz.U.L 2102z 14.6.2021,s. 51.

Podpisanej w dniu 6 pazdziernika 2017 r., https:|/digital-strategy.ec.europa.eu/en/news/ministerial-declaration-egovernment-tallinn-
declaration

Podpisanej w dniu 8 grudnia 2020 r.; https://digital-strategy.ec.curopa.eu/en/news/berlin-declaration-digital-society-and-value-based-
digital-government
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(21) W przypadku niektorych procedur wymienionych w art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1724 istnieje wymog,
aby mozliwe bylo wystgpienie o dowody w imieniu osoby prawnej lub fizycznej. Na przyklad niektére procedury sa
istotne dla przedsigbiorstw, dlatego przedsigbiorcy powinni mie¢ mozliwo$¢ zwrdcenia si¢ 0 wymiang dowodow we
wlasnym imieniu lub za posrednictwem przedstawiciela. Rozporzadzenie (UE) nr 910/2014 zapewnia zaufane ramy
prawne dotyczace Srodkéw identyfikacji elektronicznej wydawanych osobom prawnym lub osobom fizycznym
reprezentujagcym osoby prawne. Wzajemne uznawanie krajowych srodkéw identyfikacji elektronicznej na mocy
tego rozporzadzenia ma zastosowanie do tych przypadkéw reprezentacji. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem
opiera¢ si¢ na rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014 i wszelkich aktach wykonawczych przyjetych na jego podstawie do
celéw identyfikacji uzytkownikéw w przypadkach reprezentacji. Grupa koordynacyjna Portalu i jej podgrupy
powinny SciSle wspolpracowaé ze strukturami zarzadzania ustanowionymi na mocy rozporzadzenia (UE)
nr 910/2014, aby pomd6c w opracowaniu rozwigzaii w zakresie uprawniei do reprezentacji i w zakresie upowaz-
nien. Biorac pod uwage fakt, ze niektére procedury objete OOTS opierajg si¢ na strukturach ustanowionych rozpo-
rzadzeniem (UE) nr 910/2014, powinna réwniez istnie¢ mozliwo$¢ przetwarzania za po$rednictwem OOTS dowo-
déw, o ktére wnioskuja przedstawiciele, kiedy zostang znalezione takie rozwigzania oraz w zakresie, w jakim te
rozwigzania to umozliwiajg.

(22)  Aby skréci¢ czas wdrozenia OOTS i ograniczy¢ zwigzane z tym koszty oraz aby umozliwi¢ wzajemne korzystanie
z do$wiadczen w zakresie wdrazania, Komisja powinna wspieraé pafistwa cztonkowskie i propagowaé wsp6lprace
miedzy nimi w zakresie opracowywania technicznych rozwigzan i komponentéw wielokrotnego uzytku, ktére
mozna stosowaé do wdrazania krajowych portali procedur, przestrzeni podgladu i ustug danych.

(23)  Aby zagwarantowad, ze uzytkownicy zachowuja kontrole nad swoimi danymi osobowymi przez caly czas korzysta-
nia z OOTS, jak przewidziano w rozporzadzeniu (UE) 20181724, system ten powinien umozliwia¢ uzytkownikom
wyrazenie decyzji w odniesieniu do tych danych w dwéch przypadkach. Po pierwsze, nalezy zapewnié, aby uzyt-
kownicy otrzymywali wystarczajace informacje umozliwiajace im wystapienie ze $wiadomym i wyraznym wnio-
skiem o przetworzenie wniosku o dowody za posrednictwem OOTS zgodnie z art. 14 ust. 3 lit. a) i art. 14 ust. 4 roz-
porzadzenia (UE) 2018/1724. Nastgpnie OOTS powinien zapewni¢ uzytkownikom mozliwo$¢ podgladu dowodéw,
ktére majg by¢ wymieniane, w bezpiecznej przestrzeni podgladu, zanim uzytkownicy podejmg decyzje, czy
wymiana dowodéw ma by¢ przeprowadzona zgodnie z art. 14 ust. 3 lit. f) rozporzadzenia (UE) 20181724, z wyjat-
kiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 14 ust. 5 tego rozporzadzenia.

(24) Odpowiedzialno$¢ za utworzenie OOTS jest dzielona migdzy panstwa cztonkowskie i Komisjg, a zatem grupa koor-
dynacyjna Portalu powinna odgrywaé gléwna role w zarzadzaniu tym systemem. Ze wzgledu na techniczny charak-
ter prac grupy koordynacyjnej Portalu oraz w celu ulatwienia wdrozenia dokumentéw projektu technicznego w ist-
niejacych systemach krajowych prace grupy powinny by¢ wspierane i przygotowywane przez ekspertéw
zrzeszonych w jednej podgrupie lub kilku podgrupach utworzonych zgodnie z regulaminem wewngtrznym grupy.
Funkcjonowanie tego zarzadzania OOTS nalezy oceni¢ w sprawozdaniu, ktére Komisja ma obowigzek przedlozy¢
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do dnia 12 grudnia 2022 r. zgodnie z art. 36 rozporzadzenia (UE)
2018/1724.

(25)  Aby zapewnic szybka reakcje na wszelkie mozliwe incydenty i przestoje, ktore moga mie¢ wplyw na funkcjonowa-
nie OOTS, panstwa czlonkowskie i Komisja powinny ustanowi¢ sie¢ punktéw kontaktowych ds. wsparcia technicz-
nego. Aby zapewni¢ prawidlowe funkcjonowanie OOTS, te punkty kontaktowe ds. wsparcia technicznego powinny
dysponowad uprawnieniami oraz wystarczajacymi zasobami ludzkimi i finansowymi pozwalajacymi im na wykony-
wanie zadan.

(26) Aby zapewni¢ skuteczne funkcjonowanie i utrzymanie OOTS, nalezy jasno rozdzieli¢ odpowiedzialno$¢ za jego
rézne komponenty. Jako wiasciciel i operator ustug wspdlnych Komisja powinna by¢ odpowiedzialna za utrzyma-
nie, hosting i bezpieczefistwo tych ustug. Kazde panstwo czlonkowskie powinno by¢ odpowiedzialne za zapewnie-
nie utrzymania i bezpieczefistwa tych elementéw OOTS, ktére sg ich wlasnoscig i za ktére odpowiadaja, takich jak:
wezly eIDAS, punkty dostepu eDelivery lub rejestry krajowe, zgodnie z odpowiednimi przepisami unijnymi i krajo-
wymi.
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(28)

Aby zapewni¢ odpowiednia ochrong danych osobowych zgodnie z wymogami rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/679 (**), nalezy okresli¢ w niniejszym rozporzadzeniu role panstw cztonkowskich, w szcze-
g6lnosci role odpowiednich wlasciwych organéw dzialajacych w charakterze podmiotu wystepujacego z wnioskiem
o dowody lub podmiotu przekazujacego dowody, oraz role platform posrednictwa, w stosownych przypadkach,
w odniesieniu do danych osobowych zawartych w dowodach wymienianych za posrednictwem OOTS.

Aby zapewni¢ ochrong ustug wspélnych przed potencjalnymi zagrozeniami szkodzacymi poufnosci, integralnosci
lub dostgpnosci systeméw teleinformatycznych Komisji, do ustug tych zastosowanie powinna mie¢ decyzja Komisji
(UE, Euratom) 2017/46 (¥).

Art. 14 ust. 1-8 i ust. 10 rozporzadzenia (UE) 2018/1724 stosuje si¢ od dnia 12 grudnia 2023 r. W zwigzku z tym
wymogi okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu rowniez powinny mie¢ zastosowanie od tego dnia.

Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 skonsultowano si¢
z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych (¥), ktéry przedlozyt uwagi formalne w dniu 6 maja 2021 r. (2).

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig komitetu ds. jednolitego portalu cyfrowego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

SEKCJA 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje sie nastepujace definicje:

1)

2)

,system techniczny oparty na zasadzie jednorazowosci” (OOTS) oznacza system techniczny transgranicznej zautoma-
tyzowanej wymiany dowodow, o ktérym mowa w art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1724;

,podmiot przekazujacy dowody” oznacza wlasciwy organ, o ktérym mowa w art. 14 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2018/1724 i ktéry zgodnie z prawem wydaje dowody ustrukturyzowane lub nieustrukturyzowane;

,podmiot wystepujacy z wnioskiem o dowody” oznacza wlasciwy organ odpowiedzialny za co najmniej jedna z proce-
dur, o ktérych mowa w art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1724;

»punkt dostepu eDelivery” oznacza komponent komunikacyjny, ktory stanowi czgs¢ ustugi dorgczenia elektronicz-
nego eDelivery, oparty na specyfikacjach i normach technicznych, w tym protoké! przesylania komunikatéw AS4
i ustugi pomocnicze opracowane w ramach instrumentu ,taczac Europe” i kontynuowane w ramach programu
,Cyfrowa Europa”, w zakresie, w jakim te specyfikacje techniczne i normy pokrywaja si¢ z normga ISO 15000-2;

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych

w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy

95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).

(**) Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2017/46 z dnia 10 stycznia 2017 r. w sprawie bezpieczenistwa system6w teleinformatycznych w Komi-
sji Europejskiej (Dz.U. L 6 z 11.1.2017, s. 40).

(*') Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego prze-
plywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, 5. 39).

(*) https://edps.europa.eu/data-protection/our-work/publications/formal-comments/draft-commission-implementing-regulation-4_en
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5) ,wezel eIDAS” oznacza wezel zdefiniowany w art. 2 pkt 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/1501 i spelnia-
jacy wymogi techniczne i operacyjne okreslone w tym rozporzadzeniu i na jego podstawie;

6) ,platforma posrednictwa” oznacza rozwigzanie techniczne, ktére dziala we wlasnym zakresie lub na rzecz innych pod-
miotéw, takich jak podmioty przekazujace dowody lub podmioty wystepujace z wnioskiem o dowody, w zaleznosci
od organizacji administracyjnej pafistw cztonkowskich, w ktérych dziata platforma posrednictwa, oraz za posrednic-
twem ktérego podmioty przekazujace dowody lub podmioty wystepujace z wnioskiem o dowody 1gczg si¢ z ustugami
wsp6lnymi, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1, lub z podmiotami przekazujagcymi dowody lub podmiotami wystepuja-
cymi z wnioskiem o dowody z innych panistw cztonkowskich;

7) .katalog ustug danych” oznacza rejestr zawierajacy wykaz podmiotéw przekazujacych dowody oraz rodzajéw dowo-
déw, ktore wydaja, wraz z odpowiednimi informacjami towarzyszacymi;

8) ,broker dowodéw” oznacza ustuge umozliwiajaca podmiotowi wystepujacemu z wnioskiem o dowody ustalenie,
ktéry rodzaj dowoddéw z innego panstwa cztonkowskiego spetnia wymaég dowodowy do celéw procedury krajowej;

9) ,Srodek identyfikacji elektronicznej” oznacza materialng lub niematerialng jednostke zawierajaca dane identyfikujace
osobe i uzywang do celéw uwierzytelniania dla ustugi online;

10) ,repozytorium semantyczne” oznacza zbidr specyfikacji semantycznych powigzanych z brokerem dowodéw i katalo-
giem ustug danych, skladajacy si¢ z definicji nazw, typéw danych i elementéw danych powigzanych z konkretnymi
rodzajami dowoddéw, majacy zapewni¢ podmiotom przekazujagcym dowody, podmiotom wystepujacym z wnioskiem
o dowody i uzytkownikom wzajemne zrozumienie i wielojezyczng interpretacje podczas wymiany dowodéw za
posrednictwem OOTS;

11) ,dokumenty projektu technicznego” oznaczajg zestaw szczegbtowych i niewigzacych dokumentéw technicznych spo-
rzadzonych przez Komisje we wspdlpracy z pafstwami czlonkowskimi w ramach grupy koordynacyjnej Portalu,
o ktérej mowa w art. 29 rozporzadzenia (UE) 2018/1724, lub wszelkich podgrup, o ktérych mowa w art. 19 niniej-
szego rozporzadzenia, obejmujgcy miedzy innymi architekture wysokiego szczebla, protokoly wymiany, normy
i ustugi pomocnicze wspierajace Komisje, panstwa czlonkowskie, podmioty przekazujace dowody, podmioty wyste-
pujace z wnioskiem o dowody, platformy posrednictwa i inne zainteresowane podmioty przy ustanawianiu OOTS
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;

12) ,ustuga danych” oznacza ustuge techniczng, za posrednictwem ktérej podmiot przekazujacy dowody obstuguje wnio-
ski o dowody i wysyta dowody;

13) ,model danych” oznacza abstrakcje, ktéra organizuje elementy danych, standaryzuje ich wzajemne powigzania oraz
okresla podmioty, ich atrybuty i relacje migdzy takimi podmiotami;

14) ,przestrzefi podgladu” oznacza funkcje umozliwiajaca uzytkownikowi podglad zadanych dowodéw, o ktérej mowa
wart. 15 ust. 1 lit. b) pke (ii);

15) ,dowody ustrukturyzowane” oznaczaja wszelkie dowody w formacie elektronicznym wymagane do celéw procedur
wymienionych w art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1724, zorganizowane w uprzednio zdefiniowanych ele-
mentach lub polach majacych okreslone znaczenie i format techniczny umozliwiajacy przetwarzanie przez systemy
oprogramowania, uzupelnione elementami metadanych modelu metadanych ogdlnych OOTS, o ktérym mowa
w art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, zgodne z modelem danych OOTS dla odpowiedniego rodzaju dowodéw,
o ktérym mowa w art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, albo majace zalaczong wersje czytelng dla czlowieka;

16) ,dowody nieustrukturyzowane” oznaczajg dowody w formacie elektronicznym wymagane do celéw procedur wymie-
nionych w art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1724, niezorganizowane w uprzednio zdefiniowanych elementach
lub polach majacych okre$lone znaczenie i format techniczny, lecz uzupelnione elementami metadanych modelu
metadanych ogélnych OOTS, o ktérym mowa w art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia;

17) ,rodzaj dowodéw” oznacza kategori¢ dowodéw ustrukturyzowanych lub nieustrukturyzowanych majacych wspdlny
cel lub tres¢;

18) ,incydent” oznacza sytuacje, w ktérej OOTS nie dziala, nie przekazuje dowoddéw lub przekazuje dowody, o ktére nie
wnioskowano, lub w ktérej dowody zostaly zmienione lub ujawnione w trakcie przekazywania, a takze jakiekolwiek
naruszenie bezpieczefistwa, o ktérym mowa w art. 29;

19) ,portal procedur” oznacza strong internetowa lub aplikacje mobilna, za pomoca ktdrej uzytkownik moze uzyskaé
dostep do procedury online, o ktérej mowa w art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1724, i ja przeprowadzic.
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Artykut 2
Struktura OOTS

OOTS sklada sig¢ z:

a) portali procedur podmiotéw wystepujacych z wnioskiem o dowody oraz ustug danych §wiadczonych przez podmioty
przekazujace dowody;

=z

platform posrednictwa, w stosownych przypadkach;

(g)
~

przestrzeni podgladu, o ktérych mowa w art. 15 ust. 1 lit. b) pkt (ii);

&

krajowych rejestréw i ustug, o ktérych mowa w art. 8, w stosownych przypadkach;

o
-~

wezléw eIDAS stuzgcych do uwierzytelniania uzytkownikéw i dopasowywania tozsamosci;

R

punktéw dostepu eDelivery;
g) ustug wspdlnych, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1;

h) elementéw integracji i interfejséw wymaganych do polaczenia komponentéw, o ktérych mowa w lit. a)-g).

SEKCJA 2

USLUGI OOTS

Artykut 3
Wezly eIDAS i punkty dostepu eDelivery

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby podmioty wystepujace z wnioskiem o dowody byly polaczone z weztem
eIDAS w celu umozliwienia uwierzytelnienia uzytkownika zgodnie z art. 11 bezposrednio albo za pomoca platformy
posrednictwa.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby punkty dostepu eDelivery byly zainstalowane, skonfigurowane i zintegrowane
z portalami procedur podmiotéw wystepujacych z wnioskiem o dowody, z ustugami danych $wiadczonymi przez pod-
mioty przekazujace dowody oraz z platformami posrednictwa.

3. Panstwa czlonkowskie moga wybra¢ liczbe punktéw dostepu eDelivery, z ktdrych korzystaja do celéw OOTS.

Artykut 4
Ustugi wspdlne

1. Komisja we wspdlpracy z panstwami czlonkowskimi tworzy nastepujace ustugi OOTS (,ustugi wspélne”):
a) katalog ustug danych, o ktérym mowa w art. 5;
b) broker dowodéw, o ktérym mowa w art. 6;

¢) repozytorium semantyczne, o ktérym mowa w art. 7.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg polaczenie techniczne miedzy portalami procedur podmiotéw wystepujacych
z wnioskiem o dowody, bezposrednio lub przez platformy posrednictwa, a ustugami wspdlnymi oraz prawidlows rejestra-
¢ja ich ustug danych w ustugach wspélnych. Przy realizacji tych polaczen panistwa cztonkowskie kieruja si¢ opisami zawar-
tymi w dokumentach projektu technicznego.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby wylacznie podmioty wystepujace z wnioskiem o dowody byly polaczone,
bezposrednio lub przez platformy posrednictwa, z ustugami wspdlnymi oraz aby z OOTS mogly korzystaé wylacznie pod-
mioty wystepujace z wnioskiem o dowody i podmioty przekazujace dowody. Pafistwa cztonkowskie sprawdzajg w regular-
nych odstepach czasu funkcjonowanie polaczen z ustugami wsp6lnymi.
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Artykut 5

Katalog ustug danych

1. Nie naruszajac przepisow art. 8 niniejszego rozporzadzenia, panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby wszystkie pod-
mioty przekazujace dowody i wydawane przez nie rodzaje dowoddw, ktdre majg znaczenie dla procedur online, o ktérych
mowa w art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1724, byly zarejestrowane w katalogu ustug danych.

2. Komisja jest odpowiedzialna za opracowanie i utrzymanie interfejséw umozliwiajacych koordynatorom krajowym,
o ktérych mowa w art. 28 rozporzadzenia (UE) 2018/1724, wlasciwym organom, platformom posrednictwa, w stosow-
nych przypadkach, oraz Komisji, w zakresie ich obowiazkéw i ograniczeri praw dostgpu okreslonych przez Komisje:

a) rejestrowanie, usuwanie z rejestru i dokonywanie wszelkich innych aktualizacji informacji zawartych w katalogu ustug
danych;

b) zarzadzanie prawami dostepu os6b uprawnionych do dokonywania rejestracji i zmian zarejestrowanych danych.

Komisja zapewnia koordynatorom krajowym, wlasciwym organom i platformom posrednictwa mozliwo$¢ wyboru migdzy
graficznymi interfejsami uzytkownika dla 0s6b uprawnionych a interfejsami programatycznymi do automatycznego prze-
sytania danych.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby kazdemu rodzajowi dowodéw zarejestrowanych w katalogu ustug danych
towarzyszyly:

a) poziom bezpieczefistwa Srodkéw identyfikacji elektronicznej notyfikowanych przez panstwa czlonkowskie zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) nr 910/2014; oraz

b) w stosownych przypadkach — dodatkowe atrybuty, okreslone w celu ulatwienia identyfikacji odpowiedniego podmiotu
przekazujacego dowody i wykraczajace poza atrybuty obowigzkowe minimalnego zestawu danych okreslone zgodnie
z rozporzgdzeniem wykonawczym (UE) 2015/1501, wymieniane przy uzyciu $rodkéw identyfikacji elektronicznej
notyfikowanych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 910/2014, wymagane do jego wymiany za posrednictwem OOTS.

4. W katalogu ustug danych musi istnie¢ wyrazne rozréznienie miedzy dodatkowymi atrybutami, o ktérych mowa
w ust. 3 lit. b) niniejszego artykutu, a atrybutami wymienianymi przy uzyciu $rodkéw identyfikacji elektronicznej notyfiko-
wanych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 910/2014, o ktérych mowa w art. 13 ust. 1 lit. f) niniejszego rozporzadzenia.

5. Poziom bezpieczenstwa, o ktérym mowa w ust. 3 lit. a), wymagany w przypadku uzytkownikéw transgranicznych
nie moze przekraczaé poziomu bezpieczenstwa wymaganego w przypadku uzytkownikéw nietransgranicznych.

6.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja aktualizacje informacji zawartych w katalogu ustug danych.

Artykut 6

Broker dowodow

1. Broker dowodéw umozliwia podmiotom wystepujacym z wnioskiem o dowody ustalenie, ktére rodzaje dowodow
wydanych w innych panstwach cztonkowskich odpowiadaja rodzajom dowodéw wymaganym w kontekscie procedur,
w odniesieniu do ktérych ten podmiot wystepujacy z wnioskiem o dowody jest whasciwy.

2. Przezinterfejs, o ktérym mowa w art. 5 ust. 2, panstwa cztonkowskie uzupelniaja wykaz rodzajéw dowodéw w kata-
logu ustug danych, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1, o udowadniane przez te dowody fakty lub spelnienie wymogéw proce-
dur, ewentualnie razem z innymi rodzajami dowodow w razie potrzeby. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby informacje
te byly dokladne i aktualne.

3. Komisja jest odpowiedzialna za opracowanie i utrzymanie interfejsow, ktére umozliwiaja koordynatorom krajowym,
wlasciwym organom, platformom posrednictwa, w stosownych przypadkach, oraz Komisji, w zakresie ich obowiazkow
i ograniczen praw dostepu okre$lonych przez Komisje:
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a) dodawanie, zmiang i aktualizacj¢ informacji, o ktérych mowa w ust. 2;

b) zarzadzanie prawami dostgpu 0s6b uprawnionych do uzupelniania zarejestrowanych informacji i dokonywania w nich
zmian.

Komisja zapewnia koordynatorom krajowym, wlasciwym organom i platformom posrednictwa mozliwo$¢ wyboru migdzy
graficznymi interfejsami uzytkownika dla 0s6b uprawnionych a interfejsami programatycznymi do automatycznego prze-
sytania danych.

4. Komisja ulatwia przyporzadkowanie rodzajéow dowodéw wydanych w jednym panstwie cztonkowskim do faktéw
lub spelnienia wymogéw procedur, ktére to fakty lub spelnienie muszg zostaé udowodnione w ramach procedury
w innym panstwie czlonkowskim, poprzez organizacje dyskusji i prac w odpowiedniej podgrupie, o ktdrej mowa
w art. 19. Podgrupa ustala formalny jezyk wilasciwy dla danej dziedziny, w miare mozliwosci odwolujgc sie do odpowied-
nich norm miedzynarodowych, i proponuje ten jezyk grupie koordynacyjnej Portalu zgodnie z art. 18 lit. f).

Artykut 7

Repozytorium semantyczne i modele danych

1. Repozytorium semantyczne zapewnia dostep do modelu metadanych ogélnych OOTS, ktdry stuzy do wyswietlania
metadanych jednoznacznie identyfikujacych dowody oraz podmiot przekazujacy dowody i ktéry zawiera dodatkowe pola
stuzace do wyswietlania metadanych, o ktérych mowa w art. 13 ust. 1 lit. a), b) i ¢).

2. W odniesieniu do rodzajéw dowoddéw ustrukturyzowanych uzgodnionych w grupie koordynacyjnej Portalu repozy-
torium semantyczne zawiera model danych OOTS skladajacy si¢ co najmniej z nastepujacych komponentéw:

a) przedstawienia tego modelu danych wraz z:
(i) wizualnym schematem modelu danych; oraz
(i) opisem tekstowym wszystkich podmiotéw modelu danych, sktadajacym si¢ z definicji i wykazu atrybutéw pod-
miotu; oraz, w odniesieniu do kazdego atrybutu, oczekiwanego typu (np. typ logiczny, identyfikator, data), definicjj,

kardynalnosci i fakultatywnego stosowania listy kod6w;

b) rozkladéw w XML na podstawie definicji schematu XML (XSD) lub réwnowaznego formatu, uzupelnionych, w miarg
mozliwosci, innymi powszechnie stosowanymi formatami serializacji;

c) list kodéw zapewniajacych zautomatyzowane przetwarzanie dowodéw, dostepnych w ustrukturyzowanym formacie;

d) mechanizmu konwersji na format czytelny dla cztowieka, taki jak XSLT lub réwnowazny.

3. W odniesieniu do kazdego rodzaju dowodéw repozytorium semantyczne oferuje kontrole wersji i rejestr zmian
w celu $ledzenia réznych wersji.

4. Repozytorium semantyczne zawiera metodyke opracowywania nowych modeli danych OOTS dla rodzajéw dowo-
déw wymienianych za posrednictwem OOTS, skladajacy si¢ z przykladéw i materiatléw dydaktycznych.

5. Harmonogramy aktualizacji i dostosowan modeli metadanych ogdlnych OOTS i modeli danych OOTS s3 regularnie
omawiane przez pafstwa czlonkowskie i Komisje w ramach jednej z podgrup grupy koordynacyjnej Portalu, o ktérych
mowa w art. 19, i przyjmowane przez grupe koordynacyjng Portalu. Podmioty przekazujace dowody lub platformy
posrednictwa, w stosownych przypadkach, stosuja te aktualizacje i dostosowania najp6zniej 12 miesigcy po ich opubliko-
waniu w repozytorium semantycznym.

6. Komisja dostarcza pafistwom czlonkowskim narzedzie informatyczne, ktére pomoze im w weryfikacji zgodnosci
dowod6w z modelem metadanych ogdlnych OOTS i modelami danych OOTS.

7. Komisja udostgpnia publicznie repozytorium semantyczne na specjalnej stronie internetowej Komisji.
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Artykut 8
Krajowe rejestry i ustugi

1. Panstwa czlonkowskie, ktore posiadaja krajowe rejestry lub ustugi réwnowazne katalogowi ustug danych lub broke-
rowi dowodéw, mogg zrezygnowa¢ z rejestracji podmiotéw przekazujgcych dowody, rodzajéw dowodéw wydawanych
przez te podmioty oraz udowadnianych przez te dowody faktéw lub spelnienia wymogdw procedur, ewentualnie wraz
z innymi rodzajami dowodéw, oraz poziomu bezpieczeristwa $rodkéw identyfikacji elektronicznej wymaganego do uzys-
kania dostgpu do kazdego rodzaju dowodéw, jak przewidziano w art. 5 i 6. W takim przypadku podejmuja one zamiast
tego jedno z nastepujacych dzialan:

a) umozliwiajg innym panstwom czlonkowskim przeszukiwanie ich krajowych rejestréw pod katem informacji, o ktérych
mowa w niniejszym ustepie;

b) kopiujg informacje, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, z krajowych rejestréw lub ustug do katalogu ustug danych
lub brokera dowodéw.

2. Wdrazajac przepisy ust. 1, pafistwa cztonkowskie kierujg si¢ opisami zawartymi w dokumentach projektu technicz-
nego.

SEKCJA 3

PODMIOTY WYSTEPUJACE Z WNIOSKIEM O DOWODY

Artykut 9
Wyjasnienie dla uzytkownikéw

1. Podmioty wystepujace z wnioskiem o dowody zapewniajg, aby ich portale procedur zawieraly wyjasnienia dotyczgce
OOTS i jego funkcji, w tym informacje, Ze:

a) korzystanie z OOTS jest dobrowolne;

b) uzytkownicy majg mozliwo$¢ podgladu dowoddéw w przestrzeni podgladu, o ktérej mowa w art. 15 ust. 1 lit. b) pkt (i),
i podjecia decyzji, czy wykorzystal je do celéw procedury;

) uzytkownicy moga dziala¢ we wlasnym imieniu lub by¢ reprezentowani przez inng osobe prawng lub fizyczna, jezeli
znaleziono rozwigzania na potrzeby reprezentacji zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 910/2014 i wszelkimi aktami
wykonawczymi przyjetymi na jego podstawie oraz w zakresie, w jakim te rozwigzania to umozliwiaja.

Informacje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. b) niniejszego ustepu, nie s3 wymagane w przypadku procedur,
o ktérych mowa w art. 14 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2018/1724.

2. Obowigzek udzielenia wyjasnieni, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, pozostaje bez uszczerbku dla obo-
wiazku udzielenia osobom, ktérych dane dotycza, informacji, o ktérych mowa w art. 13 i 14 rozporzadzenia (UE)
2016/679.

Artykut 10

Wybér rodzaju dowodow

1. Podmioty wystepujace z wnioskiem o dowody zapewniajg uzytkownikom mozliwo$¢ wnioskowania o takie rodzaje
dowodé6w, ktore odpowiadajg — na podstawie informacji zarejestrowanych w brokerze dowodéw — rodzajom, ktére bylyby
dopuszczalne na mocy prawa majacego zastosowanie w danej procedurze w drodze bezposredniego przedlozenia, pod
warunkiem Ze podmioty przekazujace dowody udostepniajg tego rodzaju dowody za posrednictwem OOTS zgodnie
zart. 5 ust. 1.

2. Jezeli mozna wnioskowaé o wiele dowoddéw, podmiot wystepujacy z wnioskiem o dowody zapewnia, aby uzytkow-
nicy mogli wybra¢ wszystkie dowody, podzbiér dowodéw lub okreslony rodzaj dowodéw.
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Artykut 11
Uwierzytelnianie uzytkownika

1.  Podmioty wystepujace z wnioskiem o dowody opieraja si¢ na Srodkach identyfikacji elektronicznej wydanych
w ramach systemu identyfikacji elektronicznej notyfikowanego zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 910/2014 w celu uwie-
rzytelniania uzytkownikéw, dzialajac we wlasnym imieniu lub za posrednictwem przedstawiciela, jezeli znaleziono rozwig-
zania na potrzeby reprezentacji zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 910/2014 i wszelkimi aktami wykonawczymi przyje-
tymi na jego podstawie oraz w zakresie, w jakim te rozwigzania to umozliwiaja.

2. Po wybraniu przez uzytkownika rodzaju dowodéw, ktdre majg by¢ wymieniane za posrednictwem OOTS, podmioty
wystepujace z wnioskiem o dowody informuja uzytkownikow:

a) w stosownych przypadkach — o wszelkich dodatkowych atrybutach, o ktérych mowa w art. 5 ust. 3 lit. b) niniejszego
rozporzadzenia, ktére majg dostarczy¢; oraz

b) ze zostang oni przekierowani do odpowiedniego podmiotu przekazujgcego dowody, podmiotéw przekazujgcych
dowody lub, w stosownych przypadkach, platformy lub platform posrednictwa na potrzeby podgladu wybranych
dowodow.

3. W przypadku gdy podglad nie jest wymagany zgodnie z art. 14 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2018/1724, ust. 2 lit. b)
niniejszego artykutu nie ma zastosowania. W takim przypadku podmiot przekazujacy dowody, podmioty przekazujace
dowody lub, w stosownych przypadkach, platforma lub platformy posrednictwa moga zwrdci¢ si¢ do podmiotu wystepuja-
cego z wnioskiem o dowody o przekierowanie uzytkownika na potrzeby ponownej identyfikacji i ponownego uwierzytel-
nienia w celu dopasowania tozsamosci i dowodow. Uzytkownik moze zrezygnowac z przekierowania. W takim przypadku
podmiot wystepujacy z wnioskiem o dowody informuje uzytkownika, ze proces dopasowywania tozsamosci i dowodow
przeprowadzany przez podmiot przekazujacy dowody moze nie doprowadzi¢ do dopasowania, o ktérym mowa w art. 16
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 12

Wyrazny wniosek

Oprécz informacji, o ktérych mowa w art. 9, podmiot wystepujacy z wnioskiem o dowody dostarcza uzytkownikowi
nastepujace informacje:
a) nazwy podmiotow przekazujgcych dowody;

b) rodzaje dowodéw lub pola danych, ktére majg by¢ wymieniane.

Niniejszy artykul pozostaje bez uszczerbku dla sytuacji, w ktérych stosowanie OOTS jest dozwolone bez wyraznego wnio-
sku zgodnie z art. 14 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2018/1724.

Artykut 13

Whniosek o dowody

1. Podmiot wystepujacy z wnioskiem o dowody zapewnia, aby wniosek o dowody zostal przekazany podmiotowi prze-
kazujacemu dowody lub platformie posrednictwa, w stosownych przypadkach, i zawieral nastepujace informacje:

a) niepowtarzalny identyfikator wniosku;

=

) rodzaj dowoddw, ktdrego dotyczy wniosek;

(g)

) date i godzing ztozenia wyraznego wniosku;
d) okreslenie procedury, do celéw ktérej wymagane s3 dowody;

e) nazwe i metadane, ktére jednoznacznie identyfikuja podmiot wystepujacy z wnioskiem o dowody i platforme posred-
nictwa, w stosownych przypadkach;

f) atrybuty uzytkownika lub uzytkownika i przedstawiciela, w stosownych przypadkach, wymieniane przy uzyciu $rod-
kéw identyfikacji elektronicznej, o ktérych mowa w art. 11 ust. 1;

g) poziom bezpieczenstwa Srodkow identyfikacji elektronicznej stosowanych przez uzytkownika, zdefiniowany w rozpo-
rzgdzeniu (UE) nr 910/2014;
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h) dodatkowe atrybuty, o ktérych mowa w art. 5 ust. 3 lit. b), dostarczone przez uzytkownika do celéw wniosku;
i) identyfikacje podmiotu przekazujacego dowody zarejestrowang w katalogu ustug danych;

j) czy wymagany byt wyrazny wniosek uzytkownika zgodnie z art. 14 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2018/1724;
k) czy wymagana jest mozliwo$¢ podgladu dowodéw zgodnie z art. 14 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2018/1724.

2. Podmiot wystepujacy z wnioskiem o dowody dokonuje wyraznego rozréznienia migdzy dodatkowymi atrybutami,
o ktérych mowa w ust. 1 lit. h), a atrybutami, o ktérych mowa w ust. 1 lit. f).

Artykut 14
Przekierowanie uzytkownika do podmiotu przekazujgcego dowody

1. Bez uszczerbku dla procedur, o ktérych mowa w art. 14 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2018/1724, podmioty wystepu-
jace z wnioskiem o dowody zapewniajg, aby po wybraniu dowodéw, ktdre maja by¢ wymienione za posrednictwem OOTS,
na portalu procedur zgodnie z art. 10 niniejszego rozporzadzenia i po zlozeniu wyraznego wniosku zgodnie z art. 12
niniejszego rozporzadzenia uzytkownicy zostali przekierowani do podmiotu przekazujacego dowody, podmiotéw przeka-
zujacych dowody lub platformy lub platform posrednictwa, w stosownych przypadkach, w celu skorzystania z mozliwosci
podgladu dowoddw.

2. W przypadku procedur, o ktérych mowa w art. 14 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2018/1724, uzytkownicy moga by¢
przekierowani do podmiotu przekazujacego dowody, podmiotéw przekazujacych dowody lub platformy lub platform
posrednictwa, w stosownych przypadkach, zgodnie z art. 11 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.

SEKCJA 4

PODMIOTY PRZEKAZUJACE DOWODY

Artykut 15
Rola w wymianie dowodéw

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby do celéw wymiany dowoddéw za posrednictwem OOTS podmioty przekazu-
jace dowody lub platformy posrednictwa, w stosownych przypadkach, korzystaly z ustug aplikacji majacych nastgpujace
mozliwosci:

a) przyjmowanie i interpretacja wnioskéw o dowody dostarczonych przez punkt dostepu eDelivery, ktére to wnioski
uznaje si¢ za dane wejSciowe w ustugach danych;
b) pod warunkiem pomyslnej identyfikacji i uwierzytelnienia zgodnie z art. 16 niniejszego rozporzadzenia:

(i) wyszukiwanie wszelkich dowodéw pasujgcych do wniosku;

(i) zwyjatkiem procedur, o ktérych mowa w art. 14 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2018/1724, umozliwienie uzytkowni-
kom okreSlenia, ktére z tych dowodéw chcg zobaczyé w podgladzie, i zapewnienie uzytkownikom mozliwosci
podgladu okreslonych w ten spos6b dowodéw w przestrzeni podgladu;

(ili) umozliwienie uzytkownikom wskazania, ktére z ewentualnych dopasowanych dowodéw powinny zostaé przeka-
zane podmiotowi wystepujacemu z wnioskiem o dowody w celu wykorzystania w procedurze;

¢) odsylanie podmiotowi wystepujacemu z wnioskiem o dowody odpowiedzi z dowodami za posrednictwem punktu
dostepu eDelivery, pod warunkiem podjecia przez uzytkownika decyzji o wykorzystaniu dowodéw w procedurze
w nastgpstwie mozliwosci skorzystania z podgladu tych dowodéw, z wyjatkiem procedur, o ktérych mowa w art. 14
ust. 5 rozporzadzenia (UE) 20181724, raportéw o bledach, w tym w sytuacji, o ktérej mowa w art. 16 ust. 3 lit. a)
niniejszego rozporzadzenia, lub raportéw dotyczacych dowodéw bedacych w trakcie konwersji.

2. Jezeli odsylana jest odpowiedz z dowodami, musi ona zawiera¢ zgdane dowody i muszg jej towarzyszy¢:

a) metadane, ktdre jednoznacznie identyfikuja odpowiedz z dowodami;
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b) metadane, ktére jednoznacznie identyfikuja wniosek o dowody;

¢) metadane, ktdore wskazujg date i godzing wygenerowania odpowiedzi;

d) metadane, ktére jednoznacznie identyfikuja dowody i podmiot przekazujacy dowody;

e) w przypadku gdy dowody ustrukturyzowane nie s zgodne z modelem danych OOTS odpowiednim dla danego rodzaju

dowodéw — wersja dowodow czytelna dla czlowieka.

3. OdpowiedZ z dowodami moze réwniez zawieral metadane, ktore jednoznacznie identyfikuja jezyk lub jezyki zada-
nych dowodéw.

4. Jezeli odsylany jest raport o bledach, musi on zawieral metadane, ktére jednoznacznie identyfikuja wniosek
o dowody, date i godzing wygenerowania raportu oraz opis zaistnialego bledu.

5. W przypadku gdy dowody nie s3 jeszcze dostepne do wymiany za posrednictwem OOTS, lecz sg w trakcie konwersji
do postaci dowodéw ustrukturyzowanych lub nieustrukturyzowanych zdefiniowanych w art. 1 pkt 16 i 17, odsylany jest
raport, o ktérym mowa w ust. 1 lit. ¢) niniejszego artykutu. Raport ten zawiera metadane, ktére jednoznacznie identyfikuja
wniosek o dowody, dat¢ i godzing wygenerowania raportu oraz komunikat, ze dane dowody s3 w trakcie konwersji do
postaci dowod6éw ustrukturyzowanych lub nieustrukturyzowanych zdefiniowanych w art. 1 pkt 16 i 17 i bedg gotowe do
przekazania za posrednictwem OOTS w przyszlosci. Podmiot przekazujagcy dowody podaje w raporcie wstepng date
i godzing, kiedy dowody beda dostepne.

Artykut 16
Dopasowywanie tozsamos$ci i dowodéw

1. Podmioty przekazujace dowody lub platformy posrednictwa, w stosownych przypadkach, moga wymaga¢ od uzyt-
kownikéw ponownej identyfikacji i ponownego uwierzytelnienia do celéw dopasowywania tozsamosci i dowoddéw, w tym
przez dostarczenie dodatkowych atrybutow.

2. Podmioty przekazujace dowody lub platformy posrednictwa, w stosownych przypadkach, zapewniaja, aby dowody
byly wymieniane za posrednictwem OOTS wylacznie wtedy, gdy atrybuty tozsamosci uzytkownika — i przedstawiciela,
w stosownych przypadkach — wymieniane przy uzyciu Srodkéw identyfikacji elektronicznej, o ktérych mowa w art. 11
ust. 1, oraz dodatkowe atrybuty, o ktérych mowa w art. 11 ust. 2 lit. a), dostarczone przez uzytkownika w celu ulatwienia
identyfikacji przez odpowiedni podmiot przekazujacy dowody, pasuja do posiadanych przez nie atrybutow.

3. W przypadku gdy proces dopasowywania tozsamosci i dowodow nie prowadzi do dopasowania lub dopasowanie
tozsamosci daje co najmniej dwa wyniki, uzytkownik lub przedstawiciel, w stosownych przypadkach, nie moze skorzystaé
z podgladu zgdanych dowodéw, a dowody nie s3 wymieniane. W przypadku braku takiego dopasowania:

a) do podmiotu wystepujacego z wnioskiem o dowody wysyltany jest komunikat o bledzie;

b) uzytkownik otrzymuje automatyczng wiadomos$¢ wyjasniajaca, Ze nie mozna dostarczy¢ dowodow.

SEKCJA 5

SYSTEM REJESTRU OOTS

Artykut 17
System rejestru

1. W odniesieniu do kazdego wniosku o dowody przekazanego za posrednictwem OOTS podmiot wystepujacy z wnio-
skiem o dowody, podmioty przekazujace dowody lub platformy posrednictwa, w stosownych przypadkach, rejestruja
nastepujace elementy:

a) wniosek o dowody, o ktérym mowa w art. 13 ust. 1;



6.9.2022 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 231/15

b) informacje zawarte w odpowiedzi z dowodami, z wyjatkiem samych dowodéw, lub raport o bledach, o ktérym mowa
w art. 15 ust. 1 lit. ¢) i art. 16 ust. 3 lit. a);

¢) dane dotyczgce zdarzenia eDelivery odnoszace si¢ do ktéregokolwiek z ponizszych elementéw:
(i) wnioskéw o wymiang dowod6w;
(i) odpowiedzi z dowodami;

(ili) raportéw o bledach.

2. Wodniesieniu do kazdego dowodu wymienianego za posrednictwem OOTS podmiot przekazujacy dowody lub plat-
forma posrednictwa, w stosownych przypadkach, rejestruje decyzje o zatwierdzeniu lub niezatwierdzeniu wykorzystania
dowodu do celéw procedury, podjeta przez uzytkownika po uprzednim skorzystaniu z mozliwosci podgladu dowoddw,
lub, w stosownych przypadkach, fakt, ze uzytkownik opuszcza przestrzefi podgladu lub portal procedur bez podjecia kon-
kretnej decyzji.

3. Komisja oraz, w sytuacjach, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1 lit. a), odpowiednie paristwa czlonkowskie rejestruja
wszystkie interakcje z ustugami wspolnymi, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1.

4. Bez uszczerbku dla dluzszych okreséw zatrzymywania wymaganych na mocy prawa krajowego w odniesieniu do
rejestrow, o ktorych mowa w ust. 1, 21 3, do celéw OOTS lub do innych celéw Komisja oraz podmioty wystepujace z wnio-
skiem o dowody, podmioty przekazujace dowody lub platformy posrednictwa, w stosownych przypadkach, przechowuja te
rejestry przez 12 miesiecy.

5. W przypadku podejrzenia incydentéw oraz do celéw audytéw i wyrywkowych kontroli bezpieczenstwa przeprowa-
dzanych w odpowiednich obszarach odpowiedzialnosci, o ktérych mowa w art. 26, podmioty wystepujace z wnioskiem
o dowody, podmioty przekazujace dowody i platformy posrednictwa, w stosownych przypadkach, udostepniaja sobie wza-
jemnie na zadanie odpowiednie rejestry, o ktorych mowa w ust. 1 i 2 niniejszego artykutu, za posrednictwem pulpitu nawi-
gacyjnego wsparcia technicznego, o ktérym mowa w art. 22. Do tych samych celéw i w ten sam sposéb panstwa czlon-
kowskie i Komisja, w stosownych przypadkach, udostgpniaja odpowiednim podmiotom wystepujacym z wnioskiem
o dowody, podmiotom przekazujgcym dowody i platformom posrednictwa, w stosownych przypadkach, odpowiednie
rejestry, o ktérych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu.

SEKCJA 6

ZARZADZANIE OOTS

Artykut 18

Grupa koordynacyjna Portalu

Komisja we wspOtpracy z panistwami cztonkowskimi w ramach grupy koordynacyjnej Portalu ustanowionej art. 29 rozpo-
rzgdzenia (UE) 2018/1724:

a) nadzoruje ustanowienie i uruchomienie OOTS zgodnie z art. 31 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia;
b) okresla priorytety w zakresie dalszych zmian i usprawniefi OOTS;

c) okresla orientacyjny harmonogram regularnych aktualizacji, utrzymania i dostosowywania dokumentéw projektu tech-
nicznego;

d) zaleca zmiany w dokumentach projektu technicznego;

€) organizuje wzajemne oceny w celu wspierania wymiany doswiadczen i dobrych praktyk migdzy pafistwami czlonkow-
skimi w zakresie stosowania przez nie niniejszego rozporzadzenia;

f) zatwierdza lub odrzuca warunki operacyjne przedtozone przez ktérakolwiek z podgrup zgodnie z regulaminem wew-
netrznym grupy koordynacyjnej Portalu oraz, w razie potrzeby, udziela konkretnych wskazéwek i nadzoruje prace pod-

grup.
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Artykut 19

Podgrupy grupy koordynacyjnej Portalu

1. Aby zapewni¢ skoordynowany rozwdj i funkcjonowanie OOTS, podgrupy, o ktérych mowa w art. 18 lit. f), omawiaja

i w razie potrzeby sporzadzaja propozycje warunkéw operacyjnych, ktére nalezy przedlozy¢ grupie koordynacyjnej Por-

talu, w szczeg6lnosci w nastepujgcych obszarach:

a) standaryzacji modeli danych OOTS;

b) przyporzadkowania dowodow;

) przegladu, utrzymania i interpretacji dokumentéw projektu technicznego;

d) zarzadzania operacyjnego, w szczegdlnosci ustalen operacyjnych i uméw o gwarantowanym poziomie ustug;

e) bezpieczenistwa OOTS, w tym sporzadzania planéw zarzadzania ryzykiem w celu identyfikacji czynnikéw ryzyka,
oceny ich potencjalnego wplywu oraz planowania odpowiednich reakcji technicznych i organizacyjnych w przypadku

incydentow;

f) testowania i wprowadzania komponentéw OOTS, w tym interoperacyjno$ci migdzy krajowymi komponentami OOTS,
o ktérych mowa w art. 2 lit. a)—f) i lit. h), a ustugami wsp6lnymi, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1.

Warunki operacyjne obejmuja opracowywanie i proponowanie norm niezbednych do zapewnienia interoperacyjnosci
w odpowiednich obszarach podgrup, w miar¢ mozliwosci zgodnych z normami migdzynarodowymi. Po zatwierdzeniu
przez grupe koordynacyjng Portalu normy te wigcza si¢ do dokumentéw projektu technicznego.

2. W miare mozliwosci podgrupy przyjmuja swoje propozycje warunkoéw operacyjnych w drodze konsensusu. W przy-
padku gdy okaze sig, ze osiagnigcie konsensusu nie jest mozliwe, przewodniczacy moze zdecydowad, Ze propozycja pod-
grupy moze zostal przedtozona grupie koordynacyjnej Portalu, jezeli propozycje te poprze wickszos¢ zwykla czlonkéw
podgrupy obecnych na posiedzeniu.

SEKCJA 7

WSPARCIE TECHNICZNE

Artyku} 20
Pojedynczy punkt kontaktowy Komisji ds. wsparcia technicznego

1. Komisja wyznacza pojedynczy punkt kontaktowy ds. wsparcia technicznego zapewniajacy funkcjonowanie i utrzy-
manie ustug wspélnych, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1.

2. Pojedynczy punkt kontaktowy ds. wsparcia technicznego wsp6tpracuje z innymi odpowiednimi punktami kontakto-
wymi Komisji i koordynuje rozwigzywanie probleméw z punktami dostepu eDelivery lub weztami eIDAS.

3. Komisja zapewnia, aby jej pojedynczy punkt kontaktowy ds. wsparcia technicznego byl zorganizowany w sposéb
umozliwiajacy mu wykonywanie zadan w kazdych okoliczno$ciach i mégl szybko reagowac.
Artykut 21

Krajowy pojedynczy punkt kontaktowy ds. wsparcia technicznego

1. Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza pojedynczy punkt kontaktowy ds. wsparcia technicznego, aby zapewni¢
funkcjonowanie i utrzymanie odpowiednich komponentéw OOTS, za ktdre jest odpowiedzialne na podstawie sekcji 9.
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2. Pojedyncze punkty kontaktowe ds. wsparcia technicznego:

a) zapewniajg wiedz¢ fachows i doradztwo podmiotom przekazujgcym dowody i podmiotom wystepujacym z wnioskiem
o dowody w odniesieniu do wszystkich probleméw technicznych napotykanych w zwiazku z funkcjonowaniem OOTS
oraz, w razie potrzeby, wspdlpracuja z technicznym punktem kontaktowym Komisji oraz z innymi krajowymi punk-
tami kontaktowymi ds. wsparcia technicznego;

b) badaja wszelkie ewentualne przestoje punktéw dostepu eDelivery, ewentualne naruszenia bezpieczenstwa i inne incy-
denty oraz zaradzajg im;

¢) informujg punkty kontaktowe ds. wsparcia technicznego o wszelkich dzialaniach, ktére moga prowadzi¢ do naruszenia
lub podejrzenia naruszenia bezpieczefistwa systeméw elektronicznych.

3. Po otrzymaniu od podmiotu przekazujacego dowody informacji o watpliwosciach co do zgodnosci z prawem jed-
nego wniosku o dowody lub kilku takich wnioskow pojedynczy punkt kontaktowy ds. wsparcia technicznego:

a) poddaje przegladowi wnioski o dowody lub préby wnioskéw o dowody przekazanych w przesztosci od tego samego
podmiotu wystepujacego z wnioskiem o dowody;

b) korzysta z pulpitu nawigacyjnego wsparcia technicznego, o ktérym mowa w art. 22, aby zwrdcic si¢ do pojedynczego
punktu kontaktowego ds. wsparcia technicznego, ktéry wyznaczylo panstwo czlonkowskie podmiotu wystepujacego
z wnioskiem o dowody, o przekazanie rejestréw wybranych wymian, o ktérych to rejestrach mowa w art. 17;

¢) w przypadku utrzymywania si¢ problemu informuje o nim koordynatora krajowego.

4.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby ich odpowiedni pojedynczy punkt kontaktowy ds. wsparcia technicznego byt
zorganizowany w sposob umozliwiajacy mu wykonywanie zadai w kazdych okolicznosciach i mégt szybko reagowac.

Artykut 22
Pulpit nawigacyjny wsparcia technicznego

1.  Komisja tworzy pulpit nawigacyjny w celu ulatwienia komunikacji miedzy wszystkimi punktami kontaktowymi ds.
wsparcia technicznego.

2. Panstwa czlonkowskie i Komisja rejestrujag w pulpicie nawigacyjnym dane kontaktowe punktéw kontaktowych ds.
wsparcia technicznego i aktualizujg je.

3. Zaposrednictwem pulpitu nawigacyjnego punkty kontaktowe:
a) zglaszaja wszelkie incydenty uznane za istotne;
b) zglaszaja wszelkie tymczasowe lub stale Srodki wprowadzone w nastepstwie incydentow;

) zwracajg si¢ do odpowiednich punktéw kontaktowych ds. wsparcia technicznego o przekazanie rejestréw wybranych
wymian w przypadkach, o ktérych mowa w art. 17 ust. 5, oraz w razie watpliwosci co do zgodnosci z prawem wniosku
o dowody, o ktérej to sytuacji mowa w art. 21 ust. 3;

d) zwracajg si¢ o wszelkg inng pomoc potrzebng w przypadku incydentéw.
4. Koordynatorzy krajowi i przewodniczacy grupy koordynacyjnej Portalu maja dostep do pulpitu nawigacyjnego.

5. Komisja i koordynatorzy krajowi wykorzystuja pulpit nawigacyjny do przekazywania informacji, o ktérych mowa
w art. 27 iart. 28 ust. 2.

SEKCJA 8

WSPOLPRACA Z INNYMI STRUKTURAMI ZARZADZANIA

Artykut 23
Zakres wspolpracy
Komisja wraz z grupg koordynacyjna Portalu i jej podgrupami wspélpracuje z odpowiednimi strukturami zarzgdzania

ustanowionymi na mocy prawa Unii lub uméw miedzynarodowych w obszarach istotnych dla OOTS w celu osiggnigcia
synergii i ponownego wykorzystania, w miare mozliwosci, rozwigzan opracowanych na tych innych forach.
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SEKCJA 9

ODPOWIEDZIALNOSC ZA UTRZYMANIE I FUNKCJONOWANIE KOMPONENTOW OOTS

Artykut 24
Obowigzki Komisji

Komisja jest wlascicielem ustug wspélnych i pulpitu nawigacyjnego wsparcia technicznego oraz odpowiada za ich opraco-
wanie, dostepno$¢, monitorowanie, aktualizacje, utrzymanie i hosting.

Artykut 25

Obowiazki pafistw cztonkowskich

W odniesieniu do odpowiednich krajowych komponentéw OOTS, o ktérych mowa w art. 2 lit. a)—f) i lit. h), kazde panstwo
czlonkowskie uznawane jest za ich wlasciciela i odpowiada za ich utworzenie, w stosownych przypadkach, oraz za ich
opracowanie, dostepno$¢, monitorowanie, aktualizacje, utrzymanie i hosting.

Artykut 26
Zmiany i aktualizacje
1.  Komisja informuje panstwa cztonkowskie o zmianach i aktualizacjach ustug wspélnych.

2. Panstwa czlonkowskie informujg Komisje o zmianach i aktualizacjach komponentéw, za ktére sa odpowiedzialne,
mogacych mie¢ wplyw na funkcjonowanie OOTS.

3. Informacje o aktualizacjach krytycznych przekazuje si¢ bez zbednej zwloki. W przypadku innych, niekrytycznych
aktualizagji, ktére mogg mie¢ wplyw na komponenty OOTS bedace wlasnoscia innych panstw cztonkowskich lub na ustugi
wspdlne, o czasie realizacji decyduje grupa koordynacyjna Portalu na podstawie propozycji odpowiedniej podgrupy.

Artykut 27
Dostepnos¢ OOTS

1. OOTS jest dostepny przez calg dobe we wszystkie dni tygodnia (24/7), przy czym wskaznik dostgpnosci punktéw
dostepu eDelivery, przestrzeni podgladu i ustug wspélnych wynosi co najmniej 98 %, z wylaczeniem zaplanowanych prac
konserwacyjnych zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu. Docelowe poziomy ustug pozostalych komponentéw OOTS
okresla si¢ w umowach o gwarantowanym poziomie ustug, o ktérych mowa w art. 19 ust. 1 lit. d).

2. O planowanych pracach konserwacyjnych w odniesieniu do odpowiednich komponentéw OOTS panstwa cztonkow-
skie i Komisja powiadamiaja w nastepujacy sposob:

a) z wyprzedzeniem 5 dni roboczych, jesli prace moga spowodowac brak dostepu przez okres do 4 godzin;

b) z wyprzedzeniem 10 dni roboczych, jesli prace moga spowodowac brak dostepu przez okres do 12 godzin;

¢) z wyprzedzeniem 30 dni roboczych, jedli prace konserwacyjne infrastruktury sali komputerowej moga spowodowaé
brak dostepu przez okres do 6 dni w roku.

Prace konserwacyjne planuje si¢ w miar¢ mozliwosci poza godzinami pracy.

3. W przypadku gdyby panstwa czlonkowskie ustalily stale cotygodniowe terminy prac konserwacyjnych, informuja
one Komisje o tych zaplanowanych terminach, podajac dzieri tygodnia i godzine. Bez uszczerbku dla obowigzkéw okreslo-
nych w ust. 2 lit. a), b) i ¢), jesli w takich stalych terminach wystapi brak dostgpu do systeméw w panstwach czlonkowskich,
panstwa cztonkowskie sg zwolnione z obowigzku powiadamiania Komisji za kazdym razem.
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4. W przypadku nieoczekiwanej awarii technicznej komponentéw OOTS panstw czlonkowskich dane panistwo czlon-
kowskie bezzwlocznie powiadamia pozostate pafistwa czlonkowskie i Komisj¢ o niedostepnosci swoich komponentéw
oraz o przewidywanym terminie przywrdcenia funkcjonowania komponent6w, o ile jest on znany.

5. W przypadku nieoczekiwanej awarii ustlug wspdlnych Komisja bezzwlocznie powiadamia panstwa czlonkowskie
o niedostepnosci co najmniej jednej ustugi wspdlnej oraz o przewidywanym terminie przywrdcenia funkcjonowania
ustugi, o ile jest on znany.

6.  Powiadomienia, o ktérych mowa w niniejszym artykule, s3 dokonywane za posrednictwem pulpitu nawigacyjnego
wsparcia technicznego, o ktérym mowa w art. 22.

SEKCJA 10

BEZPIECZENSTWO

Artykut 28
Bezpieczenstwo ustug wspélnych i krajowych komponentéw

1.  Komisja zapewnia bezpieczefistwo ustug wspdlnych, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1, oraz elementéw integracji
i interfejsoéw, o ktérych mowa w art. 2 lit. h) i za ktére jest odpowiedzialna.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg bezpieczenstwo krajowych komponentéw OOTS oraz elementéw integracji i inter-
fejséw, o ktérych mowa w art. 2 lit. h) i za ktére sg odpowiedzialne.

3. Do celéw, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, panstwa cztonkowskie i Komisja wprowadzaja — w odniesieniu do kompo-
nentu, za ktéry s odpowiedzialne — co najmniej Srodki niezbgdne do:

a) uniemozliwienia osobom nieuprawnionym dostgpu do komponentéw, za ktére panstwa czlonkowskie i Komisja sg
odpowiedzialne;

b) uniemozliwienia wprowadzania danych oraz przegladania, modyfikacji lub usuwania danych przez osoby nieupraw-
nione;

c) wykrycia wszelkich dzialan, o ktérych mowa w lit. a) i b); oraz

d) zapewnienia rejestrowania zdarzen zwigzanych z bezpieczefistwem zgodnie z uznanymi migdzynarodowymi normami
bezpieczenstwa w dziedzinie technologii informacyjnych.

4.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg w szczeg6lnosci:

a) aby obslugiwane przez nich polaczenia przychodzace i wychodzace z punktami dostepu eDelivery oraz cata komunika-
cja wewnetrzna miedzy réznymi organami krajowymi osiagaly co najmniej ten sam poziom wymogéw bezpieczenistwa
co ustuga doreczenia elektronicznego eDelivery w celu ochrony bezpieczefistwa i poufno$ci wymiany oraz integralnosci
dowodéw wymienianych za posrednictwem OOTS;

b) niezaprzeczalnos$¢ pochodzenia wniosku o dowody przekazanego z punktu dostepu podmiotu wystepujacego z wnio-
skiem o dowody oraz niezaprzeczalno$¢ pochodzenia odpowiedzi z dowodami lub komunikatu o bledzie przekazanych
z punktu dostgpu podmiotu przekazujacego dowody.

5. Zgodnie z ust. 4 panstwo czlonkowskie podmiotu przekazujacego dowody w ramach kazdej wymiany dowodéw jest
odpowiedzialne za jako$¢, poufnosé, integralno$¢ i dostepnosé zadanych dowodéw do czasu dotarcia tych dowodéw do
punktu dostgpu eDelivery podmiotu wystepujacego z wnioskiem o dowody lub platformy posrednictwa, w stosownych
przypadkach. Panstwo czlonkowskie podmiotu wystepujacego z wnioskiem o dowody w ramach kazdej wymiany dowo-
déw jest odpowiedzialne za poufnos¢ i integralno$¢ zadanych dowodéw do czasu dotarcia tych dowodéw do jego punktu
dostepu eDelivery.

6.  Panstwa czlonkowskie i Komisja zapewniajag — w odniesieniu do prowadzonych przez siebie rejestréw — poufnosé,
integralno$¢ i dostepnos¢ rejestrow, o ktérych mowa w art. 17 ust. 1, 2 i 3, za pomoca odpowiednich i proporcjonalnych
srodkéw bezpieczenstwa.
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Artykut 29
Monitorowanie systeméw elektronicznych

1. Panstwa czlonkowskie i Komisja przeprowadzaja regularne kontrole komponentéw OOTS, za ktdre sa odpowie-
dzialne.

2. Pojedyncze punkty kontaktowe ds. wsparcia technicznego, o ktérych mowa w art. 20 i 21, korzystaja z pulpitu nawi-

gacyjnego wsparcia technicznego, o ktérym mowa w art. 22, w celu wzajemnego informowania si¢ o wykrytych podczas
kontroli problemach, ktére mogg prowadzi¢ do naruszenia lub podejrzenia naruszenia bezpieczefistwa OOTS.

Artykut 30
System zarzadzania administracyjnego
Komisja ustanawia system zarzadzania administracyjnego na potrzeby zarzadzania regulami uwierzytelniania i autoryzacji

w zakresie walidacji danych identyfikacyjnych do celéw udzielania dostepu do ustug wsp6lnych i pulpitu nawigacyjnego
wsparcia technicznego.

SEKCJA 11

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 31
Testowanie OOTS

1. Panstwa czlonkowskie i Komisja w ramach grupy koordynacyjnej Portalu przyjmuja harmonogram testow oraz zes-
taw wskaznikoéw, wedtug ktérych mozna mierzy¢ wyniki testow i uznawac je za pozytywne.

2. Komisja zapewnia ustugi testowania, z ktorych paristwa cztonkowskie moga korzystal w celu sprawdzenia zgodnosci
rozwiazan technicznych ze wskaznikami, o ktérych mowa w ust. 1.

3. Panstwa cztonkowskie i Komisja testujg funkcjonowanie kazdego z komponentéw OOTS i weryfikuja, czy moga one
prawidlowo funkcjonowa¢ zgodnie ze wskaznikami, o ktérych mowa w ust. 1. Uzytkownikom udostepnia sie tylko te ele-
menty OOTS, w przypadku ktorych testy daly wyniki pozytywne.

Artykut 32
Pomoc Komisji

W ramach swojego punktu kontaktowego ds. wsparcia technicznego Komisja zapewnia zesp6t ekspertéw w celu udzielania
pomocy krajowym punktom kontaktowym ds. wsparcia technicznego oraz koordynatorom krajowym we wszystkich
aspektach zwigzanych z funkcjonowaniem OOTS z technicznego punktu widzenia, w szczegdlnosci:

a) dostarczania wytycznych;
b) organizowania warsztatow i demonstracji;

¢) udzielania odpowiedzi na indywidualne pytania.

Artykut 33
Przetwarzanie danych osobowych

W odniesieniu do przetwarzania danych osobowych znajdujacych si¢ w dowodach podlegajacych wymianie za posrednic-
twem OOTS, zachodzgcego w komponentach OOTS, ktdre sa wlasnoscia panistw czlonkowskich zgodnie z art. 25 niniej-
szego rozporzadzenia, odpowiednie wlasciwe organy panstw czlonkowskich, dzialajace w charakterze podmiotu wystepu-
jacego z wnioskiem o dowody lub podmiotu przekazujacego dowody, dzialaja jako administratorzy w rozumieniu art. 4
pkt 7 rozporzadzenia (UE) 2016/679 i w rozumieniu art. 34 i 35 niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 34
Obowigzki podmiotu wystepujacego z wnioskiem o dowody jako administratora danych

1. W odniesieniu do kazdej wymiany dowodéw za posrednictwem OOTS odpowiedni podmiot wystepujacy z wnio-
skiem o dowody lub platforma posrednictwa, w stosownych przypadkach, ponosi wylaczng odpowiedzialno$¢ za komplet-
nos¢ i zgodno$¢ z prawem wniosku o dowody. Podmiot wystepujgcy z wnioskiem o dowody zapewnia w szczeg6lnosci,
aby dowody byly wymagane do celéw konkretnej procedury, w zwigzku z ktérg wnioskuje o nie uzytkownik.

2. Kiedy dowody wymieniane za posrednictwem OOTS stang si¢ dostgpne dla podmiotu wystepujacego z wnioskiem
o dowody lub platformy posrednictwa, w stosownych przypadkach, w nastepstwie decyzji uzytkownika o przeprowadzeniu
wymiany dowodéw zgodnie z art. 14 ust. 3 lit. f) rozporzadzenia (UE) 2018/1724 lub w przypadku procedur, o ktérych
mowa w art. 14 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2018/1724, podmiot wystepujacy z wnioskiem o dowody lub platforma
posrednictwa, w stosownych przypadkach, zapewnia taki sam poziom ochrony danych osobowych zgodnie z rozporzadze-
niem (UE) 2016/679, jak w sytuacji, w ktérej uzytkownik przedklada lub przesyla dowody bez mozliwosci korzystania
z OOTS.

Artykut 35
Obowiazki podmiotu przekazujacego dowody jako administratora danych
1. Bez uszczerbku dla swoich obowigzkéw okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2016/679, w odniesieniu do kazdej

wymiany dowodéw za posrednictwem OOTS odpowiedni podmiot przekazujacy dowody lub platforma posrednictwa,
w stosownych przypadkach, ponosi wylaczna odpowiedzialnos¢ za weryfikacje:

a) czy zadane dowody, ktére posiada, mogg zosta¢ dopasowane do uzytkownika zgodnie z art. 16;
b) czy uzytkownik jest uprawniony do wykorzystania zgdanych dowoddow.
2. Jezeli platforma posrednictwa zapewnia przestrzen podgladu zgodnie z art. 15 ust. 1 lit. b) pkt (ii) niniejszego rozpo-

rzadzenia, uznaje si¢ ja za podmiot przetwarzajacy dzialajacy w imieniu podmiotu przekazujacego dowody zgodnie z art. 4
pkt 8 rozporzadzenia (UE) 2016/679.

Artykut 36

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 12 grudnia 2023 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 5 sierpnia 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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